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 সহীহ মুসিলম (হাদীস একােডমী)
হািদস নাারঃ ৫৭২ [আজািতক নাারঃ ২৯৭]

৩। হায়য ঋতুাব (كتاب الحيض)
পিরেদঃ ৩. ঋতুবতী মিহলােদর জেন তার ামীর মাথা ধুেয় দয়া, তার চুল আঁচিড়েয় দয়া জািয়য; তার উি

পিব; তার কােল মাথা রেখ হলান দয়া ও সখােন কুরআন পাঠ করা জািয়য।

باب جوازِ غَسل الْحائضِ راس زَوجِها وتَرجِيله وطَهارة سورِها والاتّاء ف حجرِها

يهآنِ فالْقُر ةاءرقو

আরবী

نع ،ثنَا اللَّيرخْبا قَال ،حمر ندُ بمحدَّثَنَا محح و ،ثدَّثَنَا لَييدٍ، حعس نةُ ببدَّثَنَا قُتَيحو

ابن شهابٍ، عن عروةَ، وعمرةَ بِنْتِ عبدِ الرحمن، انَّ عائشَةَ، زَوج النَّبِ صل اله

عليه وسلم قَالَت انْ كنْت لادخُل الْبيت للْحاجة والْمرِيض فيه فَما اسال عنْه الا وانَا

مارةٌ وانْ كانَ رسول اله صل اله عليه وسلم لَيدْخل علَ راسه وهو ف الْمسجِدِ

فَارجِلُه وكانَ لا يدْخُل الْبيت الا لحاجة اذَا كانَ معتَفًا ‏.‏ وقَال ابن رمح اذَا كانُوا

معتَفين ‏.

বাংলা

৫৭২-(৭/...) কুতাইবাহ ইবনু সাঈদ, মুহাাদ ইবনু মহ (রহঃ) ..... নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর ী

আিয়শাহ (রািযঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, (ইিতকােফর সময়) আিম যখন াকৃিতক েয়াজেন ঘের েবশ

করতাম। ঘের কান রাগী থােক তাহেলও তােক কান কথা িজেস না কেরই চেল যতাম। ইিতকােফর সময়

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম মাসিজদ থেক আমার িদেক মাথা এিগেয় িদেতন, আর আিম তার চুল

আঁচেড় িদতাম। ইিতকাফ থাকাবায় িতিন (াকৃিতক) কান েয়াজন ছাড়া ঘের েবশ করেতন না। ইবনু মহ

বেলেছনঃ যখন তারা ইিতকােফর অবায় থাকেতন, াকৃিতক েয়াজন ছাড়া ঘের েবশ করেতন না।

(ইসলািমক ফাউেশনঃ ৫৭৬, ইসলািমক সারঃ ৫৯২)

English
Chapter: It is permissible for a menstruating woman to wash her husband’s head, and comb his
hair; her leftovers are pure (tahir); and regarding reclining in her lap and reciting Qur’an
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'Amra daughter of 'Abd al-Rahman reported: 'A'isha, wife of the Messenger
of Allah (صلى الله عليه وسلم) observed: When I was (in I'tikaf), I entered the house for the call
of nature, and while passing I inquired after the health of the sick (in the.
family), and when the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) was (in I'tikaf), he put out his
head towards me, while he himself was in the mosque, and I combed his
hair; and he did not enter the house except for the call of nature so long as
he was In I'tikaf; and Ibn Rumh stated: As long as they (the Prophet and his
wives) were among the observers of I'tikaf.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=47330

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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